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gende Beiliag behandelt das Thema Fachtexts unier der semanlischen Ferspekiive. I ersten Telt wid eln kurzer
r Uberbick zu dieses Problematik im Rahmen der Sprachwissenschatt gegeben und es werden einzelne Stromungen und
te vorgestel, e bis etz enwickeltwrden. Weitr wid naher das pragmasyntaklisch ausgerichiele Korzep beschiieben
aschiedend werden konkiete Sohite ener Korpusanalyse entworfen, i darauf bzt ie Rezeplion der didskischen Texie
Esiolugie v effassen.
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Gvod
fasledovny prispevok sa venuje problematike (skimania) odbornych textov 20 sémantického hladiska.

k zhiia visledky naSho doterajieho skimania v danej oblasti, ktoré sliia ako predbeZna priprava
Komni Gast doklorandskej prace, t. j. samotnd pracu s korpusom. Ciefom prispevku je oddvodnit
ovany pristup k text, predstavit jednotivé kroky analjzy a ich relevantnost pre spracovanie vystedkov
gmu. Vzhiadom nato, Ze. prispevok predchadza Visstnej wyskumnej Zesti préce, mé fento tearelicky
piter, vyslovuje hypatézy, Klorych validitu, resp. potrebu modifikicie a bliZsie vyhodnotenie bude moZné
it a7 po konfrontacii s visledkarni vyskimu, Kiory plénujeme uskutognif v priebetiu nasledujiiceho roka
;) foku 2007).

iasny stav v oblasti skimania sémantickej roviny odbornych textov
i@cnatky vjraznejsieho Zaujmu o skimanie vjznamovej roviny fextu sa spajajl s tv. pragmaticko-
‘gunﬂ(ﬂlivnym obratom v lingvistike, kiory prebehal v 3estdesiatych rokoch. Od fohto obdobia bolo
i yeh viacero konceptov, Ktoré sistreduji svoju pozornost na sémantickil rovinu, Klorej bola doviedy,
nei antimentalistického pristupu Strukturalistov a behavioristov, upierand pozomost. Zo siZasnej
pekiivy je mozné spiitne poukazat na istls postupnost v pohfade na vyzaamovd fovinu textu & roziiSit
j oblasti niekofko pridov. Treba poznamenat, Ze dana problematika, £ j. skbmanie vyznamovej zlozky
ma priamy sivis s fozvojom discipliny, ko4 sistreduje svoju pozomost na text ako oelok, L j.
vojor textove] fingvistiky.
jprvej faze, ktora je v literatire beine oznatovana ako transfrasticka, Sk o postupny prechod z roviny
i¢j do roviny vyznamave] prostrednictvom vyabstrahovania javov, ktoré prekratuji hranicu vetnej
‘ako napr. pronominalizacia, tematické progresia, temporarita. Prostrednictvom nich bolo poukézané na
grost, e jednotivé aspekly vjznamu avnimania textu je potrebné predstavit v novjch, Sirsich
fiach, prekradujlicich hranice vety. Aviak je tu elte viditefny wjrazny vplyv Strukturalisticky
Blovaného pristupu.

L,grsie FPhase der Textinguistik bezeichnet man als ‘transphrastische’. Das bezieht sich auf die
gangsidee der Begrinder der Textlinguistik, die gerade den Schritt vom Satz zum Text gemacht haben,
¢Texio als Folgen von Sétzen zu betrachien sind und daher mit eben den linguistischen Kategorien und

ren beschrieben werden kénnen, die man auch auf die Beschreibung von Shizen anwendet.
wig das der Pronominalisierung, der Thema-Rhema-Progression im Text und der Temporaritat
_;m\‘:alb eines Textes werden analysiert.. {Fix, Poethe, Yost, 2001, s. 12).

ﬁaEn?u fazou je fAza sémanticka, Ktora vo vaEse] miere zachytéva globélne sivisiost a celkovil Struktinu
“Tato skutognost je priamo spaia s odklonom od Eisto truktirmych vzishov v texte a presunom taziska

e
4 fiza v16ma texowe] Engvistky biva oznatavand ako ‘transtrasticks’. Talo skutoéncst sV s vichodiskovou myStersion zakiadatelov
yo| ngvisiky, o urobil préve ten krok od vety K texlu, 2o oznaiil ey ako propajenia 2a sabou nasledujocich viel, oré motu byt oplsané
ciictvom Ingistickyoh kefegéril a poshupov poutivanych & pri opise viel Analyzované st fenomény ako pronominalizécia, tamabo-
i progrsia v e  lemporals ¥ e fext..
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[image: image2.png]skimania na sémantické sivislosti, K reprezentativnym koncepeiam tohto pristupu patria izotopicky koncapt
a koncept mikro- @ makroStruktar viiexte.

Avéak ani tolo hladisko sa v ramci zachytenia vjznamu fextu ako takého neukazuje ako dostaujiice.
Z kitickych postojov vyplynula pofreba zakomponovania dalej ziozky do analyzy“textu, Ktora je spata so
zachytenim jeho komplexného ¥yznamu. Novym, dopifiujicim aspekiom je aspekt situativny, kiory
chiarakterizue komplexné zachytenie textu, v sivislosti s konanim GEastnika komuriikacie (podiefajliceho sa
na produkcii alebo recepci textu), ako sty druh konania priamo prepojeného s konlagtoymi sifuativaymi
podmienkami, okolnosfami. V tomto pride, kiory sa da oznadif aj ako pragmaticky, hra doleZitil rolu aplikcia
fedrie retovych aktov (Austin, 1972; Searle, 1977) na textovii rovinu.

Chronologicky najmladsim pradom, Klory sa zaoberé textom a jeho vnimanim je ¥ognitivne smerovany
pristup, ktory sistreduje pozomost na mentalnu rovinu jazykovych javov. V popred stoja otazky vnimania
aspracovania textu, jeho organizécie na mentalnej Urovni t. |. ide o prepojenie odmaterializovanej Ziozky
reprezentovane] istymi psychickyini procesmi a Zozky materidin], ktora je predstavovana zhmotnenou
podobou, visledkom tychto pracesov - textom. K najznamejSim konceptom vyviautym v tefto il patri koncept
sémantickych poli a koncept nazvany frames a scripis.

Na zéver tohto prefitadu moZno skonstatovaf, Ze vsicasnosti sii za najprogresivnejsie povaZované
postedné dva prady, pretoZe sa snaZia pribliZit skimand problematiku z hfadiska Sirsich sivislost (situativny
komplex) a do svajej kencepcie zérove vileujii ZioZku odraZsjicu nemateriaini pavahu objektu — vyznamu
textu, kiora bola v predchadzajiicich obdobiach potladana v prospech hmotnej zlazky.

3 Pragmasyntakticky pristup k textu a jeho postavenie

Vzhladom na skutognosii vyplyvajice z historického vyvinu problematiky sa ukazuje ako FHadice
a progresivne presunit pozomast: pri skimani problematiky textu a jeho vnimania do oblasti, klora by bola
schopné zachytit fenomén text v &9 najvatSej miere komplexnosti, L. . predstavif roynako jeho materialnu ako
) nematerialnu ZloZku. Ako jednym zmoZnch rieSen, ktoré by spifialo spominané kritéria sa ukazuje
aplikacia pragmasyntaktickej oblasti.

KedZe pojem pragmasyntax je v siidasne] jazykovede pojmom pomeine novym, je na (vod pofrebné
ozrejmit si jeho platnost. Pragmasyniax sa da povazovat za styény bed dvoch jazykovednych disciplin,
pragmatiky a syntaxe. Schuize definuje tento pojem nasledovne:

in der Tradition einer Cognitive Typology, so wie sie sich z.B. im funktionalen Modelf einer “Grammetik von
Szenen und Szenerien’ arfikufiot, wird unter Pragmasyntax devjenige Bereich sprachlichen Wissens
verstanden, der {unter anderem) Umfang und Art der ‘sprachiichen Linearisierung” von Gestalterfahrung

steuerf2 (Schulze, 2003).

MySlienka prepojenia textu Vjeho lineamej forme s vnimanim informacie resp. informécii, ktorych
rositefom text v svajej hmotnej podobe je, sa zda byt vhodnou prave pre vjskum didaktickych textov. Ajtu sa
toti2 jedna o sprostredkovanie infdrmécie feprezantovane] textom, Autor skoncipuje text, L. j. zZhimotni svoje
mySlienky do textovej podoby. Tato Je zaroveli vychodiskovym bodom pre recipienta, uktorého musi
prebehn(t spatny proces spefiici k rekondtrukeii mystienkového obsahu textu, &im je podmienené
poroziimenie textu, Teoreticky ramec pragmasyntaxe je determinovany dvomi modelmi, ktoré bliZSie objasiuji
sGginnos! hmotnej a nehmotnej zlozky textu. Model oznaSovany ako GSS (Grammar of scenes and
scenarious, t, J. gramatika scén a scendrov) sa zaklada na téze, Ze zhmotnenie, prenesenie myslenéhe do
recovej, textove] padoby je siine ovplyvnené konvenciami. Producent textu je toliZ v ramei daného jazyka
odkazany na manipulaciu s istymi jazykovjmi prostriedkami, kioré spéja prostrednictvom urditych
(gramatickych) pravidiel. Model ALF (Attention-Information-Flow, t. . tok pozornosti a informacit) predstavuje
prepojenie dvoch oblasti. Vichodiskovy bod predstavuje isty objekt reélneho svefa, Klory je v centre

2 kogrilino-yplogicks] racic, fak e tto vyjadens nap. prostrednictom funkEnéba modek v, ‘gramaty scén a scansioy’, js pod pojum
pragmasymiax moiné rozimiel i oblast jezykovych schopnatl (resp. vedomost), Kot oksarsingh o ozsalh a sposob azyhove sarizacie

zvetazovania) velosinyeh skusenosti.
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: deikﬁk,_t . vzdialénost deiktického vyrazu od
- vaGila je vadialenas! medz deiktikom a kmefiovym virazom, tym je identifikicia péru ta;

pozomosti a zgdpoveda oznaeniu affentions. O tomto objekle jé nist 6 aden et
informécia (information). tomto objekte je: nieCo vypovedané, je k nemu priradena ista

: Predstavenie viastnej analyzy korpusu
e)_(!y ako prostriedok komunikacie medzi autorom a (moznymi) prijemcami sa daji
z hl’adskg autora ako aj prije_rpcu. Ciefom vyskurnnej Zasti prace jeyana)tygo’vaf texta pokﬂs:l sg 7:3;:}‘:30\(1:’;
Javy, ktoré sa v textg vyskyifmu. Pritom stoji v popredi parspektiva autora, t. j. toho, ko text skoncipovat. Tento
g'etra_nshfonmval prid myslienok do podoby jazyka. Preto je text vo svojej pisomnej podobe odrazom u;ho &
g o‘e jel o‘pév'odca sprus‘tiedkovaf‘. Text predstavuje pri komunikécii spojivo medzi autorom arecipientbm.
reto !VD!I pm_ys_sutfxt a jeho_ analyza vichodiskovy bod skimania, Ciefom zamysfanej textove] analyzy j
Ziskanie G0 najvatieho mnozsiva dét dotjkaficich sa Struktiry textu a ich néstedné aplikicia na sémannclz
vztahy v ramei fexty, na Zistenie stupfia obfiaznostitextu pri jeho vifmani v sivislost so $truktirou textu.
N dP"“""‘?"‘ ag-:lyzx je korgus tvoreny ca. 100 000 slovami. Rozsah je voleny v sivislosti s vypovednou
ha mtpL_l nskanych. dat. Zddvodov, koré sO uvadzané na inom mieste prispevku (sprostredkovanie
]nfuM\acle, vedomqsn prosl{edniclvom fextu), ide o didakticky text z oblasti biologie {ciefom didaklického texiu
ie sgro_strsdknvaf |nfomaae, vedomosfi). Preto je jednou z oblasti, o kioré sa budeme opieraf Korpusova
l|r'|QV|stllga. Na 'anaxyzu‘ korpusu pouZjeme pocitatov program Shoebox, Pri rozbore textov bud hrat
zékladni) rolu vedomqsil 2 textovej lingvistiky, kognitivne lingvistiky a z pragmasyntaxe.
kﬁuP{' v’l:stnejvanalyng qupusu budd brqné do {vahy najmé nasledujice hfadiska: Frekvenéna analyza,
o e vysledok .demonstru]e' pomer vzuedzt_ Iype- a token-jednotkami. Tento vypoveds o informativite rextu’
_adza_me’ pritom 2 hypofe : &im Qas_?eﬁie sa vyrazy v texte vyskytu, tym Je informaind hodnota texiu.
e ti tym mengj novyeh |qlomac|| text p_oskyluje. Informana hodnota textu je potom v korelacii so
stupfiom gbbaznosn t_extu Hypotézu zodpovedajicu tejto skutognosti mozno sformulovat nasledovne: &im je
mfolgmauw;a textu vyS3ia, tym tazSie je jeho spracovanie. s
e zobrazenie vnitornaj Struktdry textu je vhodna analjza referencii a reldcii, T4 e i ci
_kpudlelu s'aljckyc_h a ak!ivn):c_h elementov v texte. Akt!yrr‘efeienéné sﬂéasﬁusﬂTmﬁ;y‘:ﬁ:mvgxrﬁ
Jednotky, kioré majl, resp. mézu mat Elen. Vztahy (relacie) medzi nimi (i reprezentované prostredniotvom
slovies, pr'edloiiek, padov, Pnslovlek, pridavnych mien (prip. priviastkov) a podradovacich spojok. Pri tamto
bode'anal/zy bugeme vychadz‘af 2znasledovne] hypotézy: Eim viac relatnych (vzfahovich) §trukmr' savtexie
nachadza, &m' e text dyngn,lcke;éi. t ]. tazisko informacne] hodnoty leZi predovietkym na znazoment
&ﬁgﬁmgzsm r;ferencnym e;m_entov zatial poukazuje na informécie zatriedovacieho (ktasifikatngho)
3 A pozZnAMen: i dcie zatri i " é
infuZT?acie e ;\?eheh procé;?v ‘m(ormame zatriedovacieho charaktery s spracovavané fahdie ako
ujimavou mvin?u'je aj analyza faktorov sivisiacich s typolégiou nemeckeho j y
textoch sa casiq wdi, ze up§ahuj|'1 pomeme venfé mnoZstvo anEtrukgii V pasive. Pa;migzlyﬁk:? :lgsbfnrgsﬂ
;;’nzpy perspe!dlvy, z keore”e pon_ukana informécia v texis, je potrebné preskiimat najskor z kvantitativneho
adiska. Polial sa hypotéza oZastom vyskyte pasiviych konStrukcii nepotvrdi, moZno_ hfadaf priginy

. v siivislosti s didaktickymi zamermi.

Daliim faktorom tykajiicim sa typologi ého j j
alsim pologie nemeckého jazyka je slovosled v nemecke] vete. Ps
poutivany slovosled v texte odraza jeho zakladni Struktiru. Je typ slovosledu podmet —J pﬂsidokrefrluol:tje":t
fyhk;t%co';esgaécela::?:'lm' v(an;ntom slovostedu v !(orpuge? Z odpovede na tiito otazkv sa dajil vyvodit zavery
b lsjpektiv oo m} x\gs avby textu. Spolu so zévermi o pasivaych konstrukciach sa da objasnif problematika
DdleZiti vypovedn(l hodnoty maji a defktické prvky nachadzajd iefajii
_ Dol y hodnaty maji aj deikdict jlice sa v texte. Podiefajii sa na vy
Struktiry iegw aich spravna [demmkacla_, L. . priradenie k pojmu, na ktory sa vztahujd, hré ;ékladm’: ‘n'mvgﬁ
porozurmeni textu: Prostrednictvom svojej sprostredkujiice] funkcie ZvySuji narognast, kiord je Kladena na
porozumene textu. Frekvenéng analyza delkhkvpnukazuje preto na jeho obtiaznost. Ddleit je ale & pozicia
virazu, na kiory tento poukazuje. Vychadza sa z hypotézy: &im
Této skutotnost

sa nasledne prejavi na stupni obtiaZnosti textu. =

Attention = pozormast.




[image: image3.png]L SCHULZE, W. Pragmasyntax, Linguistisches Kolloquium am 21. Mai 2003.
hito:uvew.drz-mugnohen. e/~ VorlragSchulze2 1053 him (23.03.2006)

A?ﬁlLAE?g, M., HARWART, M, 2004. Textlinguistik, n: Peter Emst: Germanistische Sprachwissenschafl
fen: UTB. .

Pousltie uréitého resp. neuréitého Elena v texte tieZ poskytuje informaciu o vatahoch v ramei vnitomnej
Struktiry textu. Pokial vychadzame zhypotézy, Ze neurcity Sen stoji pri informéciach, kloré si v texte
uvedené prvykrat a urkity den odkazuje na uZ znému, spominani jednotiu, odraZa kvalitativny 0daj o viskyte
uréitych a neurditych Glenov proporciu medzi novymi a predtym spominanymi informéaciami. Udaje uvedeng
viexte po prvykrat predstavuji nové mySiienky, nezname objekty, t. j. poukazujli na informativit texty,
Opakované (daje zasa vyZadujil schopnost spatnej identifikacie zdrofa (pokial sa nejedna o explicitné
opakovanie). Pokia sa jedna o explicitiné opakovanie, ulahtuji tieto sledovanie mySlienkavjch pochodoy
autora, Rovnako, paralelne s tymio predpokiadom, mdZeme vnimat &j pouzivanie anafor v texte.

Valencia slovies vsvislosti s fenoménom akuzativity aergativity umoZiije sledovat prablematiky
vynechavania istych Struktir v texts. Pri porovnavant tranzitivnych a netranzitivnych konstrukcii v texte si
mbZeme polozit-aj otazku, ktoré Struktiry moZu byt vynechané a kioré nie. Takéto porovnanie nam poskytuje
(idaj 0 moznost vyvodenia informécie z fextu, tj. o nepriamo, implicitnom sprostredkovani informacie. Toty
sa viase na schopnost rekonStruovat niektoré informacie len na zéklade (v8eobecnych) vedomast
apoznatkov. Rozdiel medzi implicitnymi a explicitnymi Gdajmi sa dé zisfit prostrednictvom dvoch rovin
potitania — textove] a rekonstruovanej.

5 Prakticky vyznam prace

(idaje, Kloré vyplynt z analjzy textu, poskytndl informacie o Strukiire didaktického textu v spojitosti so
spracovanim textu. ‘Didaktické texty z takéhoto — pragmatingvistického hiadiske zatiat nebolt spracovens-
preto by do jazykovedného paznania vniesla takdto analjza dpine novy pohfad a 2éroveft by mohla byt
vyznamnym vychodiskovym bodom pre daliie skimanie didaktickych fextov z pohfadu recipienta (t]. Ziaka,
- Studenta). Zavery, ktoré by vyplynuli z porovnania oboch perspekiiv, by nasledne mohli byl pouZité pr
zostavovani didaktickych textov.

6 Zéver
Zheiujiico mozne kondtatovat nasledovné: Pri produkcii hovoreného &i pisaného textu ide o zhmatnenig
daného mySkenkového obsahu. Vistom zmysle mozno hovorit o materializicii povodne nefmotng;
nemateriaing] roviny. Ciefom fohto postupu, tejto transformécie je komunikacia, Cely proces ma komunikativi
charakter, pretoZe vjchodiskovym efementom je podnet, informécia z vonkajSieho prostredia, redineho svelgy
Klora mé byt dalej sprostredkovana (a za tymto (Selom musi byf zhmotnend, 1, j. pretransformovana
podoby, ktora je vnimatefna zmystami recipienta). Pritom viak nemozno zabidaf aj na kognitivau z)
ktora tveri baz procesov spracovania informéacie.

Ciefom vyskumnej asti prace, kiora je spominana v {vodnej kapitole, je analyza korpusu smeruj
kobjasneniu, & aspoii priblizeniu procesov spracovania informécii pri vnimani textu. Prostiedko
uskutobnenia tohto ciefa je praca s korpusom, jedna s o analyzu uGebnicovich textov z oblasti bi
Kedze tazisko didaktickych texiov moZno vidie! najma v sprostredkovani informécie, je logické, Ze autori K
doraz na jasnti a zrozumitelnis formulaciv takycho fexiov. Preto moZno chapat préve tito skupinu textov
vhodn§ materiatny podklad na demontraciu naditnutych teoretickych vychadisk,
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